DÔVODOVÁ SPRÁVA

Všeobecná časť

Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 276/2003 Z. z.  o opatreniach na tlmenie klasického moru ošípaných, vypracovalo Ministerstvo pôdohospodárstva Slovenskej republiky podľa Plánu legislatívnych úloh vlády Slovenskej republiky na rok 2009.

Predloženým návrhom nariadenia vlády sa preberá smernica Rady 2008/73/ES z 15. júla 2008, ktorou sa zjednodušujú postupy zostavovania zoznamov a uverejňovania informácii vo veterinárnej a zootechnickej oblasti a ktorou sa menia a dopĺňajú smernice 64/432/EHS, 77/504/EHS, 88/407/EHS, 88/661/EHS, 89/361/EHS, 89/556/EHS,90/426/EHS, 90/427/EHS, 90/428/EHS, 90/429/EHS, 90/539/EHS, 91/68/EHS, 91/496/EHS, 92/35/EHS, 92/65/EHS, 92/66/EHS,92/119/EHS,94/28/EHS,2000/75/ES, rozhodnutie 2000/258/ES a smernice 2001/89/ES, 2002/60/ES a 2005/94/ES (Ú. v. EÚ L 219, 14.8. 2008).

Predloženým návrhom nariadenia vlády sa upravuje úvodná veta nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 276/2003 Z. z., aktualizuje sa znenie prílohy č. 1 a vypúšťa sa príloha č. 5 v súlade so zmenou vyplývajúcou zo smernice 2001/89/ES.

Predložený návrh nariadenia vlády nebude mať vplyv na štátny rozpočet, rozpočet obcí a VÚC, zamestnanosť, životné prostredie a na podnikateľské prostredie.
Návrh nariadenia vlády je v súlade s Ústavou Slovenskej republiky č. 460/1992 Z. z. v znení neskorších predpisov, zákonmi a inými všeobecne záväznými právnymi predpismi, medzinárodnými zmluvami a inými medzinárodnými dokumentmi, ktorými je Slovenská republika viazaná.
Doložka finančných, ekonomických,  environmentálnych vplyvov,  vplyvov 
na zamestnanosť a podnikateľské prostredie

Prvá časť: Odhad vplyvu na verejné financie

Predkladaný návrh nariadenia vlády nebude mať negatívny vplyv na verejné financie.

Druhá časť: Odhad vplyvu na obyvateľov, hospodárenie podnikateľskej sféry a iných právnických osôb

Predkladaný návrh nariadenia vlády nebude mať negatívny vplyv na obyvateľov a na hospodárenie podnikateľskej i nepodnikateľskej sféry v poľnohospodárstve.

Tretia časť: Odhad vplyvu na životné prostredie

Predkladaný návrh nariadenia vlády nebude mať negatívny vplyv na životné prostredie.

Štvrtá časť: Odhad vplyvu na zamestnanosť

Predkladaný návrh nariadenia vlády nemá priamy vplyv na tvorbu pracovný miest v poľnohospodárstve. 

Piata časť: Vplyv na podnikateľské prostredie

Predkladaný návrh nariadenia vlády nebude mať negatívny vplyv na hospodárenie podnikateľskej sféry v poľnohospodárstve.

Doložka zlučiteľnosti

právneho predpisu 

s právom Európskych spoločenstiev a právom Európskej únie

1. Predkladateľ právneho predpisu: Ministerstvo pôdohospodárstva Slovenskej republiky

2. Názov návrhu právneho predpisu: Nariadenie vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 276/2003 Z. z. o opatreniach na tlmenie klasického moru ošípaných
3. Problematika návrhu právneho predpisu:
a) je upravená v práve Európskych spoločenstiev : 

· primárnom práve 

Čl. 32 až 38 a 87 až 89 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva v platnom znení
· sekundárnom práve 
1. v smernici Rady 2001/89/ES z 23. októbra 2001, ktorá zavádza opatrenia Spoločenstva na tlmenie klasického moru ošípaných (Mimoriadne vydanie Ú. v. EÚ, kap.3/zv. 34) v platnom znení.

2. v smernici Rady 2008/73/ES z 15. júla 2008 , ktorou sa zjednodušujú postupy zostavovania zoznamov a uverejňovania informácií vo veterinárnej a zootechnickej oblasti a ktorou sa menia a dopĺňajú smernice 64/432/EHS, 77/504/EHS, 88/407/EHS, 88/661/EHS, 89/361/EHS, 89/556/EHS, 90/426/EHS, 90/427/EHS, 90/428/EHS, 90/429/EHS, 90/539/EHS, 91/68/EHS, 91/496/EHS, 92/35/EHS, 92/65/EHS, 92/66/EHS, 92/119/EHS, 94/28/ES, 2000/75/ES, rozhodnutie 2000/258/ES a smernice 2001/89/ES, 2002/60/ES a 2005/94/ES  (Ú. v. EÚ L 219, 14.8.2008).
b) nie je upravená v práve Európskej únie,

c) nie je obsiahnutá v judikatúre Súdneho dvora ES alebo Súdu prvého stupňa ES.

4. Záväzky Slovenskej republiky vo vzťahu k Európskym spoločenstvám a Európskej únii:

a) Lehota na prebratie smernice je do 1. januára 2010 .
b) V oblasti, ktorú upravuje toto nariadenie vlády, nebolo začaté konanie proti Slovenskej republike o porušení Zmluvy o založení Európskych spoločenstiev podľa čl. 226 až 228 Zmluvy o založení Európskych spoločenstiev v platnom znení.

c) Bezpredmetné. 
5. Stupeň zlučiteľnosti návrhu právneho predpisu  s právom Európskych spoločenstiev a právom Európskej únie: úplný

6. Gestor (spolupracujúce rezorty): Ministerstvo pôdohospodárstva Slovenskej republiky

Osobitná časť
K bodu 1

V úvodnej vete sa vypúšťa splnomocnenie na vydanie predmetného nariadenia vlády aj podľa zákona č. 488/2002 Z. , ktorý bol zákonom č. 39/2007 Z. z. zrušený.
K bodom 2 až 4
Aktualizujú sa poznámky pod čiarou k odkazom 1 a 15 až 18 vzhľadom na zrušený zákon č. 488/2002 Z. z. a ďalšie právne predpisy.
K bodu 5

Vypúšťajú sa kompetencie orgánov EÚ.

K bodu 6
Upravujú sa poznámky pod čiarou k odkazu.

K bodu 7

Vypúšťajú sa kompetencie orgánov EÚ.

K bodom 8 a 9
Spresnenie znenia § 16 ods. 1, § 19 ods. 4, v súvislosti s vypustením kompetencií orgánov EÚ.

K bodom 10 a 11
Preformulované znenie § 19 ods. 11, keďže podľa čl. 19 ods. 9 smernice 2001/89/ES členský štát môže len požiadať o povolenie výnimky (čl. 19 ods. 9 písm. b)), pričom samotnú výnimku povoľuje Komisia. V nadväznosti na túto zmenu sa vypúšťa § 19 ods. 12.
K bodom 12 a 13
Vypúšťajú sa kompetencie orgánov EÚ.

K bodu 14
Vzhľadom na zmenu názvu prílohy a jej obsah, navrhuje sa nové znenie prílohy č. 1.
K bodu 15
V súlade s preberanou smernicou Rady 2008/73/ES, ktorá mení smernica 2001/89/ES, vypúšťa sa príloha č. 5 nariadenia vlády SR č. 276/2003 Z. z. 
K článku II

Ustanovuje sa účinnosť nariadenia vlády Slovenskej republiky.
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